399.

Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 16 czerwca 1922 r.

o postepowaniu sadowem w sprawach z gérno-
Slaskiej czesci Wojewodztwa Slaskiego, po-
dlegajgcych rozpoznaniu Sadu Najwyzszego.

Na mocy ust. 1 art. 36 Ustawy Konstytucyine]
z dnia 15 lipca 1920 r., zawierajacej statut orga-
niczny Wojewddztwa Slaskiego (Dz. U. R. P. Ne 73,
poz. 497), w brzmieniu art. 1 ustawy z dnia 18 paz-
driernika 1921 r. (Dz. U. R. P. Ne 85, poz. 608)
w zwigzku z ustepem ostatnim art. 40 powolanej
Ustawy Konstytucyjnej w brzmienju art. 2 ustawy
z dnia 30 lipca 1921 r. (Dz. U. R. P. Ne 69, poz. 449)
stanowie w porozumieniu z Tymczasowa Rada Woje-
wodzka Wojewodziwa Slaskiego co nastepuje:

Art. 1. Niemiecka ustawa o postepowaniu
w cywilnych sprawach spornych ulega zmianom na-
stepujacym: .

1. W ustepie pierwszym § 119 dodaje si¢ na-
stepujace postanowienie, jako zdanie drugie:

»Podanie o przyznanie prawa ubogich w
stepowaniu, majgcem sie toczy¢ w Sadzie Najwyz-
szym, nalezy wnie$¢ do sadu apelacyjnego, o poda-
niu rozstrzyga sad apelacyjny
. 2. W § 127 dodaje sie nastepujace postano-
wienie, jako ustep drug:

nlalalenie przeciw uchwale sadu apelacyjnego,
odmawiajgcej przyznania prawa ubogich w postepo-
waniju rewizyjnem, wnosi si¢ do sadu apelacyjnego”.

3. Ustep pierwszy § 546 otrzymuje brzmienie
nastgpujace:

»W sporach o roszczenia z prawa majatkowego
warunkiem dopuszczalnosci rewizji jest, aby wartodé
przedmiotu zazalenia przenosila kwote pietnastu ty-
siecy marek”.

4. Ustgp pierwszy § 549 otrzymuye brzmienie
nastgpujace: :
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»Rewizje mozina oprzeé tylko na tem, Ze orze-
czenie narusza przepisy ustawy panstwowej lub in-
nej -ustawy, ktérej moc obowiazujaca rozcigga sig
takze poza obreb sadu apelacyjnego”.

- 5, Zdanie pierwsze ustepu pierwszego § 553
otrzymuje brzmienie nastgpujace: R

»Rewizje zaklada sie, wnoszagc pismo rewizyjne
do sadu apelacyjnego”.

6. § 553 a otrzymuje brzmienie nastepujgce:

»Wraz z pismem rewizyjnem powinno sie przed-
lozy¢ sadowi apelacyjnemu dowdd doreczenia wyroku.

Sad apelacyjny doreczy pisimo rewizyjne z urzedu
stronie przeciwnej”. | '

7. W § 554 wprowadza sie zmiany nastepujace:

a) Ustep drugi otrzymuje brzmienie nastepujace:

»Uzasadnienie rewizji, o ile nie zawiera go juz
pismo rewizyjne, nastgpuje przez wniesienie pisma
do sadu apelacyjnego. Czasokres do uzasadnienia
rewizji wynosi jeden miesigc; .rozpoczyna sig on
z uplywem czasokresu do wniesienia rewizji i moze
na wniosek by¢ przedluzonym przez przewodnicza-
cego senatu, ktérego wyrok jest przedmiotem rewi-
zji; przedluzenie czasokresu przez umowe stron nie
jest dopuszczalne”.

b) Zdanie pierwsze ustepu siédmego otrzymuje

brzmienie nastepujace:

»,O ile zakladajgcemu’ rewizje nie udzielono
prawa ubogich lub nie przystuguje mu zwolnienie
od oplat, przewodniczacy senatu, ktérego wyrok jest
przedmiotem rewizji, wyznaczy czasokres do przed-
tozenia dowodu, ze :zakladajacy rewizje uiscil do
kasy sadowej, bedacej w siedzibie sadu apelacyj-
nego, zaliczke na oplaty, wymagang od niego dla
instancji . rewizyjnej (§ 81 ustawy o kosztach sg-
dowych)”. -

8. § 554 a otrzymuje brzmienie nastepujace:

»Sad apelacyjny zbada z urzedu, czy rewizja
sama przez sig jest dopuszalna oraz czy wniesienie
jej i uzasadnienie nastapilo w ustawowej formie
i ustawowym czasokresie. W braku jednego z tych
wymogow nalezy rewizje jako niedopuszczalng od-
rzucic. - _

Rozstrzgnienie zapada w formie uchwaly bez
uprzedniej ustnej rozprawy. ‘

Przeciw uchwale, odrzucajacej rewizje, przystu-
guje zazalenie natychmiastowe; wnosi sig je do sad
apelacyjnego”. . .

9. § 555 otrzymuje brzmienie nastepujgce:

»Przeciwnik zakiadajacego rewizje moze az do
uplywu czasokresu ‘do uzasadnienia rewizji przyla-
czyé sie do niej, cho¢by nawet zrzeki sie rewizji.

Przylaczenie nastepuje przez wniesienie do sadu
-apelacyjnego pisma o przylaczeniu sie do rewizji
Rewizja przylaczna musi by¢ uzasadniona w pismie
o przylaczeniu sig do rewizji. Przepisy ustepu dru-
giego § 521, §§ 522, 553, ustepu drugiego'§ 553 a,
ustepu trzeciego i szdstego § 554 i § 554 a stosujg
si¢ odpowiednio”.

10. § 556 otrzymuje brzmijenie nastepujace:

~Rewizje, ktérej nie odrzucono uchwala, przed-
tozy sad apelacyjny po uplywie czasokresu do uza-
sadnienia rewizji wraz z wniesionemi pismami i wszyst-
kiemi aktami procesowemi Sadowi Najwyiszemu. Sad

Najwyiszy bez wzgledu na przyjecie rewizji przez sad
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‘czyny i wnioski rewizyjne.

apelacyjny moze rewizjg jako niedopuszczalng od-
rzucic. ‘ '

Sad Najwyiszy wyznaczy z urzedu termin do
rozprawy ustnej i uwiadomi o nim strony.

Co do czasokresu, jaki musi przegradzaé chwile
uwiadomienia o terminie od rozprawy ustnej, majg
odpowiednie zastosowanie przepisy § 262”.

11. Po § 557 dodaje siq jako § 557a posta-

" nowienie nastgpujgce:

»,Rozprawa przed Sadem Najwyiszym odbedzie
sig mimo niestawienia sig jednej lub obu stron.

Rozprawa rozpocznie sig od tego, -ie jeden
z czlonkow izby w charakterze sprawozdawcy wylozy ~
sprawe, przedstawiajgc na podstawie aktéw proceso-
wych jej stan, dotychczasowy przebieg sporu, przy-
Nastepnie wystucha sad
przemoéwien pelnomocnikéw stron, o ile do rozprawy
sie stawili”. ,

12. W pierwszem zdaniu § 559 zamiast liczby
»§ 556" umieszcza sig liczbe: ,,§ 5557,

13. § 560 otrzymuje brzmienie nastgpujace:

»oad rewizyjny na wniosek, zloZony na pismie
lub zgloszony w toku rozprawy, uzna za tymczasowo
wykonalny wyrok sadu odwolawczego, nie uznany za
tymczasowo wykonalny lub nie uznany za taki bez-
warunkowo, o ile wyrok ten nie jest wzruszony wnios-
kami rewizyjnemi”. '

14. W § 561 miedzy ustepem pierwszym a uste-
pem drugim dodaje sig jako ustgp drugi postanowie~
nie o nastgpujacem brzmieniu: )

nJezeli strony nie stawia sig do rozprawy, $ad
Najwyiszy, rozstrzygajac sprawe, rozpatrzy to, co
strony przedloiyly mu w swych pismach rewizyjnych
i w pismach, zawierajgcych przylgczenie sie do re-’
wizji, uwzgledniajgc stan sprawy, wynikajacy z rze-
czostanu wyroku, bedgcego przedmiotem rewizji,
i z protokutu”. '

- 15, § 566 otrzymuje brzmienie nastepujgce:

»Odnoszace sie do odwolania przepisy o zrze-
czeniu sig Srodka prawnego i o jego cofnieciu, o od-
roczenju rozprawy ustnej, o rozprawie nad wstrzy-
mujacemi spor - zarzutami, o wywodach stron. przy
rozprawie ustnej i o zwrocie aktow sporu stosujg sig

" odpowiednio do rewizji.

Wyroki, zapadle w Sadzie ‘Najwyiszym, dorecza
sig z urzedu; naleZy przytem stosowaé¢ odpowiednio
postanowienia §§ 208 do 213.

Przepisy o kosztach sadowych stosujg sig takie
w postepowaniu przed Sadem Najwyiszym. z tem,
Ze zausing rozprawe uwaia sig takze takq rozprawe
przed Sadem Najwyzszym, ktéra odbyla sig w nie-
obecnosci jednej lub obu stron”. ’

16. - Ustep drugi § 567 otrzymuje brzmienie
nastepujgce: s

»Od rozstrzygnieri sadu apelacyjnego zazalenie
nie jest dopuszczalne z wyjgtkiem zaialeri ustepu
drugiego § 127 i ustepu trzeciego § 554a”.

RArt. 2. Do sporéw prawnych, zakoriczonych wy-
rokiem II instancji przed wejSciem w zycie niniej-
go rozporzadzenia, stosowa¢ nalezy pod wzgledem
dopuszczalnesci rewizji, o ile jej zalozenie jest za-
wisle od wartosci przedmiotu zazalenia, przepis § 546
w dotychczasowem brzmieniu,
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Art. 3. Przepisy niemieckiej ustawy o postepo-
waniu w sprawach karnych, dotyczace postepowania
przed Sadem Rzeszy, maja odpowiednie zasicsowa-
nie przy rewizjach, podlegajacych orzecznictwu Sgdu
Najwyziszego.

Art. 4. Przepisy przejsciowe o uiywaniu jezyka
polskiego w sgdownictwie i notarjacie w gdrnoslas-
kiej czesci Wojewédztwa Slaskiego nie stosuja sig do
postepowania przed Sadem Nejwyiszym. :

Jeieli pisma, dotyczace postgpowania przed
Sadent Najwyiszym a podpisane przez adwokata, sg
uloione w jeryku niemieckiem, musi sie dolgczyé
przeklad polski, sporzadzony przez zaprzysiezonego
ttumacza.

RArt. 5. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zy-
cie z dniem ogloszenia w gérnosigskiej czgsci Woje-
wodztwa Slgskiego.

Minister Sprawiedliwosci:
' w z. 4. Rymowicz



